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Przed lektura

W tym rozdziale znajdziesz informacje i wskazéwki, ktére ulatwia ci in-
terpretacje lektury, a by¢ moze zainspiruja ci¢ do samodzielnego odkry-
wania jej waloréw.

1. Obejrzyj obrazy: Stara lichwiarka José de Ribery oraz Encore, jeszcze raz, encore
Pawla Fiedotowa i przeczytaj doskonaly ekfraze Jacka Kaczmarskiego Encore — te
dziela wprowadzg ci¢ w klimat powiesci.

2. Obejrzyj ekranizacje powiesci. S3 wérod nich film animowany ($wietny!) Piotra
Dumaly Zbrodnia i kara (2000), a takze filmy o tym samym tytule: w rez. Juliana Jar-
rolda z 2002 r., w rez. Josepha Stargenta z 1998 r., w rez. Georges’a Lampina z 1956 r.
(Rodion Raskolnikow i inni w wersji francuskiej). A dla mito$nikéw oldskulowych
klimatéw - radziecka adaptacja powiesci z 1970 r. Warto réwniez zapoznac si¢ z jed-
ng z licznych realizacji teatralnych. Jak wida¢, nie tylko wérod czytelnikéw powiesé
ta cieszy sie¢ duzym zainteresowaniem.

3. Odszukaj na mapie Petersburg w Rosji. Za czaséw Dostojewskiego byt to Sankt
Petersburg (na cze$¢ $w. Piotra; pdzniej kilkukrotnie nazwa ulegala zmianie). Ze
zdje¢ (lub autopsji) mozna wnioskowac, ze to pigkne, majestatyczne, bardzo rozlegte
i przestronne miasto. Ale takiego wrazenia nie odniesiemy, czytajac powies¢. Dla
Dostojewskiego byt to o$rodek niebezpiecznej cywilizacji, ktéra intryguje ludzi, ale
jest dla nich zguba. Przykladem moze by¢ los Rodiona Raskolnikowa, miodzienca,
ktdry przyjechal z prowincji do tego miasta w bardzo szlachetnym celu - by studio-
wacé prawo. Jak miasto (ludzie, warunki, w ktérych zyje) na niego wplywa? Staje sie
morderca, dziata wbrew prawu, na ktdérego czele chciat sta¢. Czy za zab6jstwo mozna
wini¢ miasto? Oczywiscie, ze tak! Sugeruje to juz sam Dostojewski. Wiele ulic, pla-
cow — cho¢ nie wszystkie — nie ma pelnych nazw (tak jak podejrzani lub przestepcy),
stad Raskolnikow mieszka w kamienicy przy ulicy S-ej, wedruje ku mostowi K-mu.
Sam autor nazwal Petersburg ,najbardziej teoretycznym, wymyslonym miastem
$wiata”. Dlaczego? Ot6z polozone w delcie rzeki Newy nad Zatoka Finska, powsta-
to na rozkaz Piotra I Romanowa w miejscu, w ktérym powsta¢ nie powinno - byt
to bagnisty teren o bardzo niesprzyjajacym klimacie (duze amplitudy temperatur,
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niezwykle mrozne zimy, deszczowe lato, niestabilna pogoda). ,,A kto widzial Peters-
burg, ten powie: ze budowaly go chyba Szatany” - tak pisal o miescie w Dziadach,
cz. III Adam Mickiewicz. Miasto bez korzeni, zbudowane na rozkaz cara, kosztem
wielu tysiecy ludzi (to opinia Mickiewicza), eklektyczne, bez zadnej historii, z mo-
numentalng, ale nienaturalng architekturg $ciaggnieta z caltej Europy w opisie Mic-
kiewicza nie budzi zachwytu. Dostojewski postrzega to miasto podobnie. W jego
powiesci to nie tylko tlo wydarzen, ale tez bohater, ktéry wpltywa na losy ludzi.
Podobnie jak Mickiewicz, ktéry poswiecit samemu miastu duzo miejsca w Ustepie,
pomija opisy przyrody, roélin, ptakéw itp. Nie wspomina tez o wspanialych budow-
lach i detalach architektonicznych, ktérych w tym miescie nie brakuje (inaczej niz
Mickiewicz). Petersburg Dostojewskiego w niczym nie przypomina Wenecji pot-
nocy. U pisarza jest to miasto brudne, $mierdzace, duszne (lipcowa spiekota), pet-
ne rynsztokow, ciemnych zautkéw, brudnych schodéw, dusznych, przeludnionych,
ciasnych mieszkan i poddaszy. Uwage przykuwaja liczne rusztowania symbolizuja-
ce ,miasto w (od)budowie”. Z bohaterami powiesci bedziemy spacerowaé w okoli-
cach placu (wlasciwie rynku) Siennego, gdzie skromni kupcy, Slusarze, rzemieslnicy
majg swoje kramy, gdzie czesto przychodzi Lizawieta, aby kupi¢ uzywang odziez.
A mieszkancami tej okolicy sa ubodzy rzemieslnicy, mieszczanie, prostytutki, alko-
holicy, cudzoziemcy (Lotysze, Polacy, Niemcy). Nie poznamy Newskiego Prospek-
tu, najbardziej reprezentacyjnej cze$ci miasta. Poza nielicznymi fragmentami (Wy-
spy Wasilewskie) w powiesci nie przeczytamy o wspanialych budynkach, pieknych
kopulach cerkwi lub wspaniatych patacach. Za to czesto bedziemy gosci¢ w cia-
snym pokoju Raskolnikowa (poréwnywanym do trumny lub szafy), pelnym dymu
tytoniowego mieszkaniu Marmietadowéw, skromnym mieszkaniu Soni, gwarnych,
dusznych i pelnych krzykéw, pijackich smiechéw podrzednych lokalach, z ktorych
wytaczaja si¢ alkoholicy, by wpas¢ pod kota nadjezdzajacej dorozki. Ta specyficz-
na atmosfera miasta sprzyja narodzinom i rozwojowi réznych doktryn, teorii, idei
(Raskolnikow - jednostki wyzsze i nizsze; Lebieziatnikow — utopijny socjalizm;
Luzyn - wypaczony utylitaryzm, Swidrygajlow - zycie nieskrepowane moralno-
$cig, Sonia — wartosci chrzescijanskie). To miasto zepsuto nie tylko Raskolnikowa.
W chorobie psychicznej konczy tu Pulcheria Aleksandrowna, matka Rodiona, ktéra
przyjechala poméc synowi. Podobny los spotyka Arkadiusza Swidrygajtowa. Cho¢
nie jest to czlowiek o nieposzlakowanej opinii — czasem przerazajaco zly, czasem
zaskakujaco i wzruszajaco dobry, to jednak wlasnie w tym miescie decyduje sie
popelni¢ samobdjstwo. Poturbowany przez dorozke Marmietadow tez skonczy tu
swoje zycie. Podobnie stanie si¢ z jego zong Katarzyng Iwanowna, u ktorej poglebi
sie choroba psychiczna. Ci, ktérzy beda zmienia¢ siebie lub swoje Zycie — Raskolni-
kow, Sonia - najpierw opuszcza to miejsce. Przypadek?
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4. Jesli masz okazje odwiedzi¢ Petersburg, wybierz sie na spacer sladami Raskol-
nikowa i Dostojewskiego. Przekonaj si¢, czy naprawde mieszkanie Raskolnikowa
dzieli 730 krokéw od ulicy, przy ktérej mieszkata lichwiarka? Dom na rogu uliczek
Grazdanskiej 19 i Stolarnego piereutka (zautku) 5 to adres, pod ktérym mieszkat
Rodion! Cze$¢ miejsc z powiesci jest opisanych na budynkach.

5. Zbrodnia i kara to kryminal, ale spokojnie mozesz zajrze¢ na koniec ksigzki —
niczego nie zdradzi, a zaintryguje. Wtasciwie koniec powiesci to poczatek kolejnej,
ktérej Dostojewski juz nie napisal, ale daje impuls do dyskusji, jak potoczylo si¢
dalsze zycie Raskolnikowa i innych bohateréw.

6. Korzystaj z minidciagi z galerig postaci, ktéra znajdziesz nas. 17. Trzeba przyznac,
ze osoby, ktdre nie znajg jezyka rosyjskiego, moga mie¢ klopot z zapamietaniem
imion i nazwisk bohateréw, poniewaz w tradycji rosyjskiej s3 stosowane tzw. imiona
patronimiczne (odojcowskie) tworzone od imienia ojca, wskazujace na pochodze-
nie, np. Katarzyna Iwanowna - Katarzyna cérka Iwana. Obok imion odojcowskich
bohaterowie posiadajg tez imiona/nazwiska znaczace (sugeruja czytelnikowi sposéb
charakterystyki, patrzenia na bohatera):

« Raskolnikow - ros. rasko? — odszczepieniec, odstepca od wiary,

o Marmietadow - ros. marmietad - marmolada, zatem cztowiek bezksztaltny, bez
silnego charakteru,

« Sonia - gr. sofia - mgdros¢é, w kontekscie powiesci tez: madros¢ Boza,

« Razumichin - ros. razum - umysl.

7. Warto pamietaé, ze polski tytul nie w pelni oddaje istote problemu zaryso-
wanego w powiesci (,wierne nie jest pigkne; pigkne nie jest wierne”). Rosyjskie
Priestuplenije i nakazanije oznacza nie tylko zbrodnig, przestgpstwo, ale rowniez
niedopuszczalne dzialanie poza okreslonymi, ustalonymi normami, i nie tyle kare,
ile przestroge, napomnienie, odkupienie. Bohater nie tylko zamordowal, ale prze-
kroczyl tez normy spoleczne, uznal, ze nie obowigzujg go zasady moralne. Stad
nie tylko ponidst kare (zsytka na Sybir nie byla dla niego karg ucigzliwg), ale takze
otrzymuje napomnienie od Soni (méwi mu, co ma zrobi¢, aby uzyska¢ przebacze-
nie od Boga). Dzigki temu ma mozliwo$¢ powolnego odrodzenia si¢, odkupienia
win na Syberii.
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8. Nie pomijaj lektury Epilogu... Bez niego powies¢ bytaby historig zbrodniarza,
ktéry przyznaje si¢ do zbrodni. To dos¢ rozczarowujace... Czytajac Epilog, otrzymu-
jemy sporo tematéw do przemyslenia. Kluczowa kwestiag wydaje si¢ sen Raskolni-
kowa, ktory przedstawia gleboka niezgode¢ miedzy ludzmi przekonanymi o wlasnej
wyjatkowosci i niepowtarzalnosci, zaglade ludzkosci, z ktérej zostang ocaleni tylko
nieliczni prawi i czysci ludzie, dajac poczatek nowemu rodzajowi. Jesli spojrzymy na
zachowanie Raskolnikowa na zestaniu przed tym snem, to jest on butny, dumny, nie
odczuwa zadnych wyrzutéw sumienia, a tym, co go gryzie, jest Swiadomos¢, ze wy-
kazat stabo$¢ i przyznat si¢ do winy. Pod wplywem snu, cho¢ raczej pod$wiadomie,
zmienia si¢ — zaczyna rozumie¢, jakg krzywde wyrzadzat ludziom; nie tylko Alonie
i Lizawiecie, ale tez Soni, ktorej pobytu na Syberii nie docenial. Jego wewnetrzna
przemiang zauwazyli nawet inni wigzniowie, szczerze nienawidzacy Rodiona za jego
zatwardzialos¢.

Sob6r Wprowadzenia Matki Bozej do Swiatyni w Petersburgu — cerkiew wojskowa
czynna w latach 1842-1932, zburzona w 1933 r. Litografia wedlug rysunku
Josepha-Marii Charlemagne’a-Baudeta, XIX w.



